
QD MOUNT - KEYMOD QD MOUNT

Choose Where You Want a QD Sling Attachment Point With Minimal Bulk

Arisaka’s QD Mount for KeyMod handguards allows you to place a sturdy quick
detach mounting point in the lowest profile possible. The mount uses BCM’s
patented inverted KeyMod screws keeping the mount secure under high loads
while keeping the mount thickness to a scant 0.167” when measured off the
mounting surface. Color: Black Fits: KeyMod 7075 Aluminum construction Height:
0.167” Weight: 0.19 oz The Arisaka QD Mount for KeyMod handguards also
features an anti-rotation design that allows the QD swivel to rest in 8 different
positions.  

Attributes

Name: KEYMOD QD MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100028947
Mfr. No.: QDK
Color: Black
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm
UPC: 635963341701

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die QDMontage von Arisaka
Defense

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die QDMontage von Arisaka für KeyModHandschutz entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir einen stabilen SchnellverschlussMontagepunkt zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Nutzung zu gewährleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Montage und die Umgebung sauber und frei von Hindernissen.
Verwende die Montage nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen feststellst.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert und festgezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die QDMontage nur mit kompatiblen KeyModHandschützen.
Achte darauf, dass der QDSwivel in einer der acht vorgesehenen Positionen korrekt eingerastet ist, um ein
sicheres Arbeiten zu gewährleisten.
Vermeide es, übermäßige Kräfte auf die Montage auszuüben, die über die empfohlenen Spezifikationen
hinausgehen.
Halte die Montage von Kindern und unbefugten Personen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge zur Hand sind.
Überprüfe, ob die Montage und der Handgriff frei von Schmutz sind.

Installation:

Platziere die QDMontage an der gewünschten Stelle auf dem KeyModHandschutz.
Verwende die patentierten umgekehrten KeyModSchrauben von BCM, um die Montage
festzuschrauben.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest, um ein Wackeln der Montage zu verhindern.

Nutzung:

Überprüfe vor jeder Nutzung, ob die Montage fest sitzt.
Wenn du den QDSwivel verwendest, stelle sicher, dass er korrekt eingerastet ist und in der
gewünschten Position bleibt.
Achte darauf, dass die Montage nicht durch andere Ausrüstungsgegenstände behindert wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die QDMontage gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu deiner QDMontage von Arisaka Defense wende dich bitte an den
entsprechenden Kundendienst oder die Kontaktstelle in deinem Land.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Gebrauch deiner QDMontage ist von größter Bedeutung. Indem du diese Anweisungen befolgst,
trägst du dazu bei, eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und viel Spaß mit
deinem Produkt!
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QD Mount KeyMod Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the QD Mount KeyMod by Arisaka Defense. This guide provides essential safety instructions,
installation procedures, and disposal information to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the QD Mount to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the product is used as intended to avoid risks. The QD Mount is designed for
KeyMod handguards and should not be used with incompatible systems.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If you receive a recall
notice, follow the instructions provided.
Online Shopping: When purchasing online, ensure you are buying from authorized retailers to guarantee
product safety and compliance.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors to
avoid potential hazards.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point listed by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Surface: Ensure the mounting surface is clean and free of debris before installation.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to prevent failure of the mount.
Inspection: Regularly inspect the mount for signs of wear, damage, or looseness. Replace if necessary.
Use in Appropriate Conditions: Avoid using the mount in extreme conditions that may compromise its
integrity.
Proper Handling: Handle the mount with care to avoid dropping or damaging it during installation or transport.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather necessary tools, including a compatible screwdriver for the KeyMod screws.
Ensure you are in a welllit and clean environment for installation.

Installation:

Align the QD Mount with the KeyMod slots on your handguard.
Insert the BCM inverted KeyMod screws through the mount and into the handguard slots.
Tighten the screws securely, ensuring the mount is firmly attached without overtightening.

Usage:

Attach your QD swivel to the mount.
Rotate the QD swivel to one of the eight available positions to find the most comfortable and functional
angle for your use.
Regularly check the attachment to ensure it remains secure during use.

PostInstallation Checks:

After installation, perform a test to ensure the mount holds securely under load.
Make adjustments as necessary to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



Disposal of Product: Dispose of the QD Mount in accordance with local regulations. Do not dispose of in
household waste.
Recycling: If possible, recycle the product to minimize environmental impact. Check with local recycling
programs for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase. Ensure
you have the product details on hand for efficient support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy the
reliable performance of your QD Mount KeyMod!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el QD Mount
Arisaka Defense KeyMod

Introducción
Gracias por elegir el QD Mount de Arisaka para guardas KeyMod. Este producto está diseñado para proporcionar un
punto de montaje rápido y resistente, asegurando un uso seguro y confiable. Esta guía contiene información
importante sobre las pautas de seguridad, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como
información sobre la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el QD Mount fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el producto presenta algún daño o falla, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluación.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación detalladas en esta guía para evitar
lesiones.
Carga Máxima: No excedas la carga máxima recomendada para el montaje. Consulta las especificaciones
del producto para obtener información sobre la carga máxima.
Uso del Swivel QD: El diseño antirotación permite que el swivel QD repose en 8 posiciones diferentes.
Asegúrate de que esté correctamente ajustado antes de usarlo.
Supervisión: Si el producto se utiliza en un entorno donde hay niños o personas vulnerables, asegúrate de
supervisar su uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca el QD Mount en la ubicación deseada sobre el guarda KeyMod.
Utiliza los tornillos invertidos KeyMod patentados de BCM para fijar el montaje.
Asegúrate de que el montaje esté seguro y ajustado adecuadamente.
Verifica que el montaje no se mueva al aplicar presión.

Uso:

Para usar el swivel QD, selecciona una de las 8 posiciones disponibles y asegúrate de que esté bien
asegurado.
Comprueba regularmente que el montaje y el swivel QD estén en buen estado y ajustados.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el QD Mount, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el producto en la basura común. Busca puntos de reciclaje o centros de desecho adecuados en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, te recomendamos que busques un punto de
contacto en la UE. Las autoridades locales pueden proporcionarte información sobre los procedimientos de
seguridad y los productos en riesgo.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y estar atento a cualquier actualización sobre el producto. Tu
seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le QD Mount d'Arisaka
Defense KeyMod

Introduction
Merci d'avoir choisi le QD Mount d'Arisaka Defense KeyMod. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces informations
avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du montage avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité ou le fonctionnement du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale recommandée.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le QD Mount.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Ne laissez pas le produit exposé à des éléments corrosifs ou à l'humidité prolongée.
Assurezvous que le QD swivel est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Vérifiez que le gardemain KeyMod est propre et exempt de débris.

Installation

Alignez le QD Mount avec les vis KeyMod inversées de votre gardemain.
Utilisez les vis fournies pour fixer le montage en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que le montage est stable et qu'il ne présente aucun jeu.

Utilisation

Pour attacher un QD swivel, alignezle avec le montage et enfoncezle jusqu'à ce qu'il s'enclenche.
Testez le montage en appliquant une légère pression pour vous assurer qu'il est sécurisé.
Pour ajuster la position du QD swivel, déverrouillezle et repositionnezle dans l'une des 8 positions
disponibles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande
d'assistance ou de garantie.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci d'avoir choisi le QD Mount d'Arisaka Defense KeyMod. Utilisezle de manière responsable et en toute
sécurité.



1.  

2.  

3.  

QD MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD Istruzioni
per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il QD Mount di Arisaka per i handguard KeyMod. Questo prodotto è progettato per fornire un
punto di montaggio a sgancio rapido sicuro e robusto. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se ci sono parti mancanti.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini o di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche indicate dal produttore.
Assicurati che il montaggio sia ben fissato prima di utilizzare il prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.
Utilizza solo accessori e attrezzature compatibili con il montaggio QD Arisaka.
In caso di utilizzo in condizioni estreme (temperature elevate o basse, umidità), verifica frequentemente la
stabilità del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posiziona il QD Mount sulla superficie di montaggio del handguard KeyMod.
Utilizza le viti KeyMod invertite brevettate da BCM per fissare il montaggio.
Assicurati che il montaggio sia a livello e ben allineato.
Stringi le viti fino a raggiungere una tenuta sicura, senza esagerare per evitare danni.

Uso:

Per utilizzare il gancio QD, premi il pulsante di rilascio per sganciare il gancio.
Posiziona il gancio nella posizione desiderata, scegliendo tra le 8 posizioni disponibili.
Assicurati che il gancio sia completamente bloccato prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale è stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo QD
Mount di Arisaka per i handguard KeyMod. Per qualsiasi dubbio o preoccupazione, non esitare a contattare il
supporto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla QD Mount Arisaka
Defense KeyMod

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup QD Mount Arisaka Defense KeyMod. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne wykorzystanie.
Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z produktem, aby uniknąć niebezpieczeństwa.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że QD Mount jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj uchwytu, aby uniknąć uszkodzenia.
Sprawdź, czy QD swivel jest w odpowiedniej pozycji przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach skrajnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że powierzchnia montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Użyj opatentowanych odwróconych śrub KeyMod od BCM do zamocowania uchwytu.
Sprawdź, czy uchwyt jest mocno przymocowany i nie ma luzów.

Ustawienie:

QD Mount Arisaka pozwala na ustawienie QD swivel w 8 różnych pozycjach.
Wybierz odpowiednią pozycję w zależności od potrzeb użytkownika.

Użytkowanie:

Używaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan mocowania i jego stabilność.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i materiałów
metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie
QD Mount Arisaka Defense KeyMod to solidne i bezpieczne rozwiązanie do montażu, które zapewnia wygodę
użytkowania. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo oraz długotrwałe
użytkowanie produktu. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych doświadczeń!
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QD MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD Käyttöohje
ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa QD Mount Arisaka Defense KeyMod tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvaohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Tarkista, että QDkiinnitys on turvallisesti paikallaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä QD Mount KeyMod ruuvit tukevasti paikoilleen käyttäen BCM:n patentoitua käänteistä
KeyModruuvia.
Varmista, että kiinnityspinta on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Tarkista asennuksen jälkeen, että tuote on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain silloin, kun se on kunnolla asennettu.
Varmista, että QDkiinnitys on asetettu haluamaasi asentoon (8 eri asentoa).
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat aiheuttaa tuotteen irtoamisen.
Pidä tuote puhtaana ja tarkista säännöllisesti sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaarallista tai sisältää haitallisia
materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota apua ja
vastata kysymyksiisi tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.

Kiitos, että valitsit QD Mount Arisaka Defense KeyMod tuotteen. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för QD Mount Arisaka Defense
KeyMod

Introduktion
Tack för att du valt QD Mount från Arisaka Defense. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
lösning för att fästa tillbehör på KeyModhandsskydd. För att säkerställa att du använder produkten på ett säkert sätt,
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att QD Mount är korrekt installerad innan du fäster några tillbehör.
Undvik att utsätta QD Mount för extrema påfrestningar som kan leda till skador.
Kontrollera att QDswiveln är ordentligt låst innan du använder produkten.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av QD Mount:

Rengör monteringsytan på KeyModhandsskyddet för att säkerställa bra kontakt.
Placera QD Mount på önskad plats.
Använd de medföljande BCM:s patenterade inverterade KeyModskruvarna för att fästa QD Mount. Se
till att skruvarna är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att fästet sitter stabilt och inte rör sig.

Användning av QD Mount:

Fäst QDswiveln i den installerade QD Mount.
Justera QDswiveln till önskad position (8 olika positioner finns tillgängliga).
Kontrollera att QDswiveln är korrekt låst innan användning.

Avfallshantering
QD Mount är tillverkad av 7075 aluminium och kan återvinnas.
Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning av metallprodukter.
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt och följ lokala avfallsföreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro QD
MOUNT ARISAKA DEFENSE KEYMOD QD MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili QD Mount od Arisaky pro KeyMod předpažbí. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval robustní a bezpečné místo pro rychlé odpojení s minimálním profilem. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a v dobrém stavu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů nebo poškození produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je montážní povrch čistý a suchý.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s QD Mount dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými předměty.
Ujistěte se, že je QD swivel správně umístěn v jedné z osmi pozic, aby nedošlo k nechtěnému uvolnění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava montážního povrchu:

Ujistěte se, že je montážní povrch čistý a suchý.
Zkontrolujte, zda nejsou na povrchu žádné nečistoty nebo zbytky, které by mohly ovlivnit přilnavost.

Instalace QD Mount:

Umístěte QD Mount na požadované místo na předpažbí KeyMod.
Použijte patentované obrácené šrouby KeyMod od BCM k upevnění montáže.
Dotáhněte šrouby, dokud nebude montáž bezpečně na místě.

Použití QD Mount:

Připojte QD swivel k montáži.
Ujistěte se, že swivel je zajištěn a správně umístěn.
Otestujte pevnost montáže a swivel před každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušný orgán ve vaší zemi.
Doporučujeme také pravidelně kontrolovat aktualizace o stažení produktů na platformě Safety Gate EU.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován
pro zajištění bezpečnosti a správného používání produktu. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a
efektivní používání QD Mount od Arisaky.


